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A G R E E M E N T 

between 

the Government of the S1ovak Republic 

and 

the Government ot the Republic of Turkey 

Sayfa: 23 

on Co-operation for the Protection of the Environment 

The 
Government of 
·Parties 

Government of the Slovak Republic 
the Republic of Turkey, hereafter 

and 
call ad 

the 
the 

taking into account the final documents from the United 
Nations Conference on Environment and Development, and 

desiring to deve 1 op and support co-operation in the 
protection of the environment, 

have agreed upon the following: 

YUnilme oe ldare Bolilm~ Sayia : ~.l 
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ARTICLE ·1 

The Parties shal 1 cooperate, on the basis of mutual 
benefit, in the following fields, with a view to achieving an 
effective protection of the environment: 

Determination and implementation of appropriate 
treatment and disposal methods in the field of waste management, 
as well as aiming at achieving the participation of the private 
sector, 

Conservation of biological diversity, protection of 
endangered and endemic species of flora and fauna, as well as 
migratory species; protection of their haDitats and ecologically 
sensitive areas such as wetlands, specially protected areas; and 
preparation ot natural resource management plans within this 
context. 

Exchange of information and experience 
protection and rehabilitation consi1er~ng the 
sustainable agriculture. 

on soi 1 
90a l of 

Exchange of information and experience in the field .of 
reliable and renewable energy sources. 

ARTICLE 2 

For the implementll.ticn of the provisions of tMs 
Agreement, inc1vding the elaboration and updating of work p1ans, 
the Parties will designate contact persoAS representing their 
respective Ministries of Environment. The annual meetings of the 
contact persons of the two Parties shall be held on the mutually 
agreed dates and upon agreement if ~ec0ssary. 

Annua1 work Plans become effective when the letters 
describing the agreed activity is duly exchanged, after their 
adoption by the respective Ministries oi Environment of the 
Parties. 

The Parties may invite government agencies, academic 
institutions, private enterprises and non-governmental 
organizations working in the field of environmental protection 
to participate in the cooperative activities within the 
frarne1Hork of this Agreement. 

ARTICLE 3 

The Parties shall cooperate in the following forms on 
the subjects identified in Article 1 of this Agreement: 

1. Exchan9e of in1ormatioo and data in the areas such as 
research development act1vit1es, environmental policies, 
legislation and applications on environmental and 
environmentally sound technologies and if n~cessary, 
coordination of research and monitoring activities; 
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2. Organization of Joint meetings to be attended by the 
experts and officials ct the Parties on the issues indicated in 
this Agreement; 

3, Organization of techn1cal symposiums, conferences and 
seminars of mutual benefit to the Parties; 

4, Preparation and irr,p1ementation of joint training 
programmes in order to train qualified experts in the areas of 
cooperation and exchange of experts within this framework, 

ARTICLE 4 

Upon mutual agreement, the Parties may share the 
results of their co-operation with third States. In e~changing 
this information with the third States, the Parties shall take 
into account the existing national legislat1on, the rights of 
the third States and international obllgatlons, The use of 
information which are either worthy of protection or which ~re. 
protected, shall require specific arrJ.ngements. 

ARTICLE 5 

Any disagreement that may arise from the 
interpretation or implementation of this Agreement shal1 be 
resolved by negotiations between the Parties. 

Nothing in 
prejudicial to other 
Parties o, with third 

ARTICLE 6 

this Agreement shall be interpreted 
arrangements for cooperaticn between 
States. 

ARTICLE 1 

as 
the 

This Agreement shall enter into force on the following 
day which the Parties exchange the notes informing each other 
that the necessary national formalities have been completed for 
the entry into force of this Agreement, and shall remain in 
force for a period of five years. 

This Agreament may be amer.ded upcn wr'itten apprcva1 of 
the Parties at any time. 

This Agreement shall remain ln force tor 
of 11ve years unless either of the Parties gives 

written notica of three months 1n advance 
to terminate it before the date of its expiry, 

per ioa 
other a 
;,ntention 

another 
to the 
of its 

The termination of this Agreement shall not affect the 
validity of the activities agreed upon pursuant to this 
Agreement and initiated prior to such termination. 

Done at Ankara on 2 April 1997 in two originals, 
each in Slovak, Turkish and Engli$h languages, all texts being 
.aqually authentic, In case of divergence the English text snan 
prevail. 

For the Government of 
T\,c S\1w·,,k Republic 

for !he Government 

uf the Republic ol' 

Turkey 


